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Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Komisijas 2007. gada 19. marta
Direktivas 2007/16[EK, ar ko isteno Padomes Direktivu
85/611/EEK par normativo un administrativo aktu koordi-
naciju attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldi-
jumu uzpémumiem (PVKIU), paskaidrojot atseviskas defini-
cijas (1), prasibas, vai jebkura gadijuma nedarot Sos aktus
zinamus Komisijai, Portugales Republika nav izpildijusi $aja
direktiva paredzétos pienakumus; un

— piespriest Portugales Republikai atlidzinat tiesaanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin§ direktivas transponéanai valsts tiesibas beidzas 2008.
gada 23. marta.

() JOL 79, 11. lpp.

Apelacijas siidziba, ko par Pirmas instances tiesas (sesta

palata) 2009. gada 7. maija spriedumu lieta T-185/07

Calvin  Klein  Trademark  Trust/ITSB un  Zafra

Marroquineros, S.L. 2009. gada 9. julija iesniegusi Calvin
Klein Trademark Trust

(Lieta C-254/09 P)
(2009/C 205/50)
Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas  siidzibas iesniedzgja: Calvin Klein Trademark Trust
(parstavis — T. Andrade Boué, advokats)

Paréjie lietas dalibnieki: Iekseja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli) un Zafra Marroquineros, S.L.

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Pirmas instances tiesas (sesta palata) 2009. gada 7.
maija spriedumu lieta T-185/07;

— piespriest ITSB un Zafra Marroquineros, S.L. atidzinat tiesa-
Sanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Judikatiiras jautagjuma par Regulas Nr. 40/94 (!) par Kopienas
pre¢u zimi 8. panta 1. punkta interpretaciju, saskana ar kuru
janem véra visi konkréto lietu raksturojosie faktori, neievéro-
$ana, proti, juridiski neesot izvértéts apstaklis, ka Kopienas
precu zimes pieteicéja o precu zimi ir izmantojusi, lai atdari-
natu pazistamas precu zimes “cK”, un ar savu ricibu neparpro-
tami apliecinajusi, ka stridigaja Kopienas precu zimé visvairak
atkirtspéjas piemit burtiem “CK”.

Regulas Nr. 40/94 8. panta 5. punkta parkapums, jo neesot
tikusi izvértéta konfliktgjoso precu zimju atpazistamiba saistiba
ar minéto pantu.

(") Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par
Kopienas precu zimi (OV 1994, L 11, 1. Ipp.)

Prasiba, kas celta 2009. gada 9. jilija — Eiropas Kopienu
Komisija/Portugales Republika

(Lieta C-255/09)
(2009/C 205/51)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — E. Traversa un
M. Franga)

Atbildetaja: Portugales Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, 13. augusta Dekréta-likuma Nr. 177/92, ar kuru
tiek noteikti nosacfjumi arzemés radusos medicinas izde-
vumu atlidzinasanai, vai jebkura cita valsts tiesibu akta,
neparedzot iespéju atmaksat cita dalibvalsti radusos medici-
niskos izdevumus, kas nav slimnicas izdevumi, izpemot
gadijumus, kas paredzéti Regula (EEK) Nr. 1408/71 (1), vai
gadijuma, ja 3aja Dekréta-likuma ir paredzéta iespéja
atmaksat cita dalibvalsti raduSos mediciniskos izdevumus,
kas nav slimnicas izdevumi, paklaujot o atmaksasanu nosa-
cljumam par iepriek$¢ju autorizaciju, Portugales Republika
nav izpildijusi EKL 49. panta paredzétos pienakumus;

— piespriest Portugales Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Komisija uzskata, ka Portugales Republika nav izpildjusi EKL
49. pantd, ka tas interpretéts Eiropas Kopienu Tiesas judikatiira,
paredzetos pienakumus.

No $is judikataras izriet, ka EKL 49. pants attiecas uz tadu
pacientu, kur§ par samaksu sanem mediciniskos pakalpojumus
cita dalibvalsti, kas nav vina dzivesvietas valsts.

Portugalé Dekréta-likuma Nr. 177/92, ar kuru tiek noteikti
nosacijumi arzemés radusos medicinas izdevumu atlidzinasanai,
nav skaidri noteikts, ka tiek atmaksati cita dalibvalsti radusies
mediciniskie izdevumi, iznemot gadijumus, kas noteikti Regula
Nr. 1408/71, vai atbilstosi Portugales iestazu piedavatajai inter-
pretacijai, $o medicinisko izdevumu, kas nav slimnicas izde-
vumi, atmaksa$ana ir paklauta nosacijumam par iepriek$gju
autorizaciju ar ierobezojosiem nosacjjumiem.

(") Padomes 1971. gada 14. junija Regulas (EEK) Nr. 1408/71 par
sociala nodrosinajuma sistému piemérosanu darbiniekiem un vinu
gimeném, kas parvietojas Kopiena (OV L 149, 05.07.1971., 2. Ipp.).

Tiesas priekssédétaja 2009. gada 2. aprila rikojums —
Eiropas Kopienu Komisija/Kipras Republika

(Lieta C-426/08) ()
(2009/C 205/52)

Tiesvedibas valoda — grieku

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 285, 08.11.2008.

Tiesas priekSsedétaja 2009. gada 3. junija rikojums —
People’s Mojahedin Organization of Iran|Eiropas Savienibas
Padome, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste,
Eiropas Kopienu Komisija, Niderlandes Karaliste
(Lieta C-576/08 P) (1)
(2009/C 205/53)
Tiesvedibas valoda — anglu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 55, 07.03.2008.



